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Chauffage électrique mobile 
Mobile electric unit heater 
Mobiele elektrische kachel 

Z3 

 
IMPORTANT : 
Pour votre sécurité, lisez attentivement ce manuel avant d’utiliser votre appareil. 
Conservez-le soigneusement et consultez-le chaque fois que nécessaire. 
La responsabilité de la Société S.PLUS ne saurait être engagée en cas de non-respect des règles et consignes indiquées ci-après ou en cas 
d’utilisation incorrecte. 
For your own safety, please read this manual carefully before using your device. 
Keep it in a safe place and refer to it whenever necessary. 
S.PLUS cannot be held responsible for failure to comply with the rules and instructions set out below, or for incorrect use. 
Lees voor uw eigen veiligheid deze handleiding zorgvuldig door voordat u het apparaat gebruikt. 
Bewaar hem op een veilige plaats en raadpleeg hem wanneer dat nodig is. 
S.PLUS kan niet aansprakelijk worden gesteld voor het niet naleven van de onderstaande regels en instructies of voor onjuist gebruik. 

 

8 rue du Paquier – 21600 Longvic – France 
Tél. : 03 80 55 51 13 
info@splus.fr | www.splus.fr Réf. Z3 1.05-2026 IU 

 
 
 

Ph
ot

og
ra

ph
ie

s 
no

n 
co

nt
ra

ct
ue

lle
s 



 
 

 

NOTICE D’UTILISATION ET D’ENTRETIEN 

Réf. Z3 1.05-2026 IU 
 
 
 

2 

FR 

CONSIGNES DE SECURITE 
 

Cet appareil peut être utilisé par des enfants âgés de 8 ans et 
plus, ainsi que par des personnes ayant des capacités physiques, 
sensorielles ou mentales réduites, ou manquant d’expérience et 
de connaissances, à condition qu’ils soient surveillés ou qu’ils 
aient reçu des instructions concernant une utilisation sûre de 
l’appareil et qu’ils comprennent les risques encourus. Les 
enfants ne doivent pas jouer avec l’appareil. Le nettoyage et 
l’entretien à la charge de l’utilisateur ne doivent pas être 
effectués par des enfants sans surveillance. 
 
AVERTISSEMENT : afin d’éviter toute surchauffe, ne pas couvrir 
l’appareil de chauffage. 
 
Les enfants de moins de 3 ans doivent être tenus à l’écart sauf 
s’ils sont sous surveillance constante. 
 
Les enfants âgés de 3 à moins de 8 ans peuvent uniquement 
allumer ou éteindre l’appareil, à condition qu’il soit placé ou 
installé dans sa position normale d’utilisation et qu’ils aient reçu 
des instructions ou une surveillance concernant une utilisation 
sûre de l’appareil et qu’ils comprennent les risques encourus. 
Les enfants âgés de 3 à moins de 8 ans ne doivent pas brancher, 
régler, nettoyer l’appareil ni effectuer son entretien. 
 
ATTENTION : certaines parties de ce produit peuvent devenir très 
chaudes et provoquer des brûlures. Une attention particulière 
doit être portée en présence d’enfants ou de personnes 
vulnérables. 
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• Le Z3 est un appareil domestique de forte puissance. Avant 
utilisation, vérifier que la capacité du compteur électrique, 
du câblage et de la prise de courant est suffisante. Ce 
produit doit être utilisé avec une prise d’alimentation 
monophasée de 15 A. 

• Le Z3 doit être placé sur une surface plane afin d’éviter tout 
basculement pendant l’utilisation. 

• Il est strictement interdit de faire sécher des vêtements sur 
le chauffage et de recouvrir l’appareil avec des objets. 

• Pendant l’utilisation, il est strictement interdit d’introduire 
les doigts ou des objets conducteurs dans l’appareil afin 
d’éviter tout risque d’électrocution. 

• En cas d’anomalie de fonctionnement, éteindre 
immédiatement l’appareil et couper l’alimentation 
électrique. Après refroidissement de l’appareil, rechercher la 
cause du problème ; l’appareil ne doit être remis en marche 
qu’après élimination du défaut. 

• Lorsque l’appareil est laissé sans surveillance, éteindre 
l’interrupteur et débrancher le cordon d’alimentation. 

• Il est interdit d’installer l’appareil directement sous une prise 
de courant. 

• Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit être 
remplacé par le fabricant, son service après-vente ou une 
personne qualifiée similaire afin d’éviter tout danger. 

• Afin d’éviter tout risque d’incendie dû au recouvrement ou à 
un mauvais positionnement de l’appareil, il est interdit 
d’utiliser l’appareil avec un programmateur, une minuterie 
ou tout autre dispositif mettant l’appareil sous tension 
automatiquement. 

• Il est strictement interdit d’obstruer les passages d’air à 
l’entrée et à la sortie de l’air. L’alimentation électrique doit 
être coupée avant toute opération d’entretien. 
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• Cet appareil ne doit pas être utilisé dans un environnement 
humide. 

• Après utilisation du chauffage, placer le sélecteur sur la 
position ventilation et attendre 3 à 5 minutes avant de 
mettre le sélecteur en position arrêt. 

• Ce produit doit être utilisé hors de portée lors de la prise d’un 
bain ou d’une douche. 
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INTRODUCTION 
Cet appareil peut être utilisé uniquement dans des environnements domestiques, des entrepôts, des ateliers, des 
chantiers. 
 

 
 

1. Réglage thermostat 5. Sortie d’air 9. Entrée d’air 
2. Poignée 6. Eléments chauffants PTC 10. Moteur 
3. Voyant alimentation 7. Support 11. Ventilateur 
4. Sélecteur de puissance 8. Molette d’ajustement orientation 12. Pieds antidérapants 

 

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES 
 

Z3 

Alimentation 220-240V 
Puissance(s) 1500 / 3000 W 

Débit d’air 150 m3/h 
Intensité 6,8 A / 13,6 A 

Dimensions (mm) 275 x 205 x 340 
Niveau sonore 48 dB 

Poids net 2,6 kg 
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UTILISATION ET PANNEAU DE COMMANDE  

 
 
Placer l’appareil en position verticale sur une surface stable et à distance des matériaux inflammables ou des zones 
humides. 
Brancher l’appareil sur une prise de courant adaptée. 
Tourner le sélecteur de température (thermostat) sur la position maximale. 
Utiliser le sélecteur de puissance pour choisir le mode de fonctionnement : 

• Position ventilation  : fonctionnement du ventilateur seul, sans chauffage.  

• Position I  : chauffage à puissance réduite (1500 W).  

• Position II  : chauffage à pleine puissance (3000 W).  
Lorsque la température ambiante souhaitée est atteinte, tourner progressivement le bouton du thermostat vers la 
position minimale jusqu’à entendre un léger clic. 
L’appareil maintiendra ensuite automatiquement la température : 

• le chauffage s’arrête lorsque la température réglée est atteinte ;  
• le ventilateur peut continuer à fonctionner ;  
• le chauffage redémarre automatiquement lorsque la température baisse.  

Après utilisation, placer le sélecteur sur la position ventilation pendant quelques minutes afin de permettre le 
refroidissement de l’appareil, puis mettre l’interrupteur sur arrêt et débrancher le cordon d’alimentation. 
 

 
NETTOYAGE ET ENTRETIEN  
Avant toute opération de nettoyage, débrancher l’appareil et le laisser refroidir complètement. 
 
Le boîtier peut être nettoyé à l’aide d’une éponge douce légèrement humidifiée avec de l’eau et un détergent doux 
(température inférieure à 50 °C), puis essuyé avec un chiffon propre et sec. 
 
Veiller à ne pas laisser d’eau pénétrer à l’intérieur de l’appareil. Ne jamais projeter d’eau directement sur l’appareil. 
Ne pas utiliser de solvants tels que l’essence, le toluène ou tout autre produit agressif afin d’éviter d’endommager le 
revêtement de l’appareil. 
 
Nettoyer le cordon d’alimentation et la fiche avant rangement. 
 
Avant de ranger l’appareil, le laisser refroidir complètement et s’assurer qu’il est parfaitement sec. Le placer ensuite 
dans son emballage ou dans un sac plastique sec, puis le stocker dans un endroit sec et bien ventilé. 
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DEPANNAGE 
Vous pouvez résoudre facilement les problèmes courants, ce qui vous permet d’éviter le coût d’une éventuelle 
intervention. Essayez les suggestions ci-dessous pour voir si vous pouvez résoudre le problème avant d’appeler 
notre Service Après-Vente. 
 

Problème Cause Solution 

Le moteur ne 
fonctionne pas et 
l’appareil ne chauffe 
pas 

L’appareil n’est pas 
alimenté en électricité. 

Vérifier que la fiche d’alimentation est correctement 
branchée. 

Le sélecteur de puissance 
ou le thermostat n’est pas 
activé. 

Mettre en marche le sélecteur de puissance et régler le 
thermostat. 

Le ventilateur 
fonctionne mais 
l’appareil ne 
chauffe pas 

La protection thermique 
contre la surchauffe s’est 
déclenchée. 

Vérifier que les entrées et sorties d’air ne sont pas 
obstruées et éloigner tout objet bloquant la circulation de 
l’air. 

L’élément chauffant PTC 
est défectueux. Remplacer l’élément chauffant PTC si nécessaire. 
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SCHEMA ELECTRIQUE 

 
 
  

Thermostat de
régulation 80 °C

Sélecteur de
puissanceVoyant

lumineux

Moteur ventilateur

Thermostat de
sécurité NF 75°C

Elément chauffant P TC
230V - 3000W
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Consignes pour le recyclage et l’environnement 

 
Les emballages carton et plastique sont à recycler. Pour plus d’informations et pour les autres types d’emballages 
nous vous invitons à consulter le site www.consignesdetri.fr. Les consignes de tri peuvent être différentes d’une ville à 
l’autre. 

 
 

 
 

 
La Directive Européenne 2012/19/EC sur les déchets des Equipements Electriques et 
Electroniques (RAEE), précise que les appareils domestiques usés ne doivent pas être jetés 
avec les ordures ménagères. Les appareils usagés doivent être collectés séparément afin 
d’optimiser le taux de récupération et le recyclage des matériaux qui les composent et réduire 
l’impact sur la santé humaine et l’environnement. 
Veuillez déposer votre appareil dans un service de ramassage spécialisé ou le donner au 
service d’évacuation des appareils usagés de votre commune. Veuillez respecter les 
règlementations en vigueur. En cas de doute, veuillez demander conseil à votre centre de 
gestion des déchets. 

 
 
 
  

 
 
 

 
 

  
 

  

 
 

 
 

  
 

  

 
 

 
 

 
 
 

 
 

  
 

  

 
 

 
 

Cet appareil, ses
accessoires, piles
et cordons se
recyclent

À DÉPOSER
EN MAGASIN

À DÉPOSER
EN DÉCHÈTERIE
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La Société SMG SAS – ZI de Longvic - 8, rue du Paquier – 21600 LONGVIC, déclare que les appareils 
suivants : 

 Référence : Z3 

 Numéro de série : tous les appareils fabriqués commercialisés sous la marque S.PLUS, 
auxquels se rapporte cette déclaration sont conformes aux normes suivantes : 

 
 Directive basse tension 2014/35/EU 

EN 60335-2-30:2009 + A11:2012 
EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A1:2019 + A14:2019 + A2:2019 
EN 62233:2008 

Selon le rapport Nº. NBES200800327301 délivré le 19/07/2023 par SGS. 
 
 Directive compatibilité électromagnétique 2014/30/EU 

EN IEC 55014-1:2021 
EN IEC 55014-2:2021 
EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:2021 
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 

Selon le rapport Nº. SHEM2300700411001 délivré le 06/07/2023 par SGS. 
 
 Conforme au Règlement (UE) 2015/1188 de la Commission du 28 avril 2015 relatif aux exigences 

d'écoconception applicables aux dispositifs de chauffage décentralisés 
Selon le rapport Nº. NBES200800327451 délivré le 07/01/2021 par SGS 
 
 Directive RoHS 

Directive 2011/65/EU du Parlement européen et du Conseil sur la restriction de l'utilisation de certaines 
substances dangereuses dans les équipements électriques et électroniques (RoHS) avec ses amendements 
(UE) 2015/863 
Selon le rapport Nº SHAH01572835 délivré le 10/08/2023 par Intertek. 
 

 
 
 
 

 
Fait à Longvic, le 04 Juin 2026

DECLARATION DE 
CONFORMITE 
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SAFETY INSTRUCTIONS 
 

This appliance can be used by children aged 8 years and over, 
and by persons with reduced physical, sensory, or mental 
capabilities, or lack of experience and knowledge, provided 
they are supervised or have been given instructions 
concerning the safe use of the appliance and understand the 
hazards involved. Children shall not play with the appliance. 
Cleaning and user maintenance shall not be made by 
unsupervised children. 
 
WARNING : To avoid overheating, do not cover the heater. 
 
Children under 3 years old should be kept away unless they 
are under constant supervision. 
 
Children aged 3 to under 8 years may only switch the 
appliance on or off, provided it is placed or installed in its 
normal operating position and they have been instructed or 
supervised regarding the safe use of the appliance and 
understand the hazards involved. Children aged 3 to under 8 
years must not plug in, adjust, clean, or perform any 
maintenance on the appliance. 
 
WARNING : Some parts of this product can become very hot 
and cause burns. Extra care should be taken in the presence 
of children or vulnerable individuals. 
 

1. The air heater is a high-power household appliance. 
Before use, check that the electrical meter, wiring, and 
power outlet have sufficient capacity. This product must 
be used with a 15A single-phase power outlet. 

2. The air heater must be placed on a flat surface to prevent 
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it from tipping over during use. 
3. It is strictly forbidden to dry clothes on the air heater and 

to cover the device with objects. 
4. During use, it is strictly forbidden to insert fingers or 

conductive objects into the device in order to avoid any 
risk of electrocution. 

5. In case of malfunction, immediately switch off the fan 
heater and disconnect the power supply. After the unit 
has cooled down, investigate the cause of the problem; 
the fan heater should only be switched back on after the 
fault has been resolved. 

6. When the air heater is left unattended, turn off the switch 
and unplug the power cord. 

7. It is forbidden to install the device directly under a power 
outlet. 

8. If the power cord is damaged, it must be replaced by the 
manufacturer, its service agent, or a similarly qualified 
person to avoid danger. 

9. To avoid any risk of fire due to covering or incorrect 
positioning of the air heater, it is forbidden to use the 
device with a programmer, timer or any other device that 
automatically switches the device on. 

10. It is strictly forbidden to obstruct the air intake and 
exhaust vents. The power supply must be switched off 
before any maintenance operation. 

11. This device should not be used in a humid 
environment. 

12. After using the heater, place the selector in the 
ventilation position and wait 3 to 5 minutes before putting 
the selector in the off position. 

13. This product should be used out of reach when taking 
a bath or shower. 
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INTRODUCTION 
This air heater can only be used in domestic environments, warehouses, workshops, construction sites. 
 

 
 

1. Thermostat setting 5. Air outlet 9. Air intake 
2. Handle 6. PTC heating elements 10. Engine 
3. Power indicator 7. Support 11. Fan 
4. Power selector 8. Orientation adjustment knob 12. Non-slip feet 

 

TECHNICAL SPECIFICATIONS 
 

Z3 

Power supply 220-240V 
Power(s) 1500 / 3000 W 
Airflow 150 m³ / h 

Intensity 6.8 A / 13.6 A 
Dimensions (mm) 275 x 205 x 340 

Noise level 48 dB 
Net weight 2.6 kg 
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OPERATION AND CONTROL PANEL  

 
 
Place the device in an upright position on a stable surface and away from flammable materials or damp areas. 
Plug the device into a suitable power outlet. 
Turn the temperature selector (thermostat) to the maximum position. 
Use the power selector to choose the operating mode: 

• Ventilation position : fan operation only, without heating. 

• Position I : heating at reduced power (1500 W). 

• Position II : heating at full power (3000 W). 
Once the desired room temperature is reached, gradually turn the thermostat knob to the minimum position 
until you hear a soft click.  
The appliance will then automatically maintain the temperature. 

• The heating stops when the set temperature is reached; 
• the fan can continue to operate; 
• The heating system restarts automatically when the temperature drops. 

After use, place the selector in the ventilation position for a few minutes to allow the device to cool down, then 
turn the switch off and unplug the power cord. 
 

 
CLEANING AND MAINTENANCE  
Before any cleaning operation, unplug the device and allow it to cool completely. 
 
The case can be cleaned using a soft sponge slightly dampened with water and mild detergent (temperature 
below 50°C), then wiped with a clean, dry cloth. 
 
Take care to prevent water from entering the unit. Never spray water directly onto the heater. Do not use 
solvents such as gasoline, toluene, or any other harsh chemicals to avoid damaging the unit's casing. 
 
Clean the power cord and plug before storing. 
 
Before storing the air heater, allow it to cool completely and ensure it is perfectly dry. Then place it in its 
packaging or in a dry plastic bag, and store it in a dry, well-ventilated place. 
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TROUBLESHOOTING 
You can easily resolve common problems, potentially saving you the cost of a service call. Try the suggestions 
below to see if you can fix the problem yourself before contacting our Customer Service department. 
 

Issue Cause Solution 
The motor is not 
working and the 
appliance is not 
heating up 

The device is not receiving 
power. Check that the power plug is properly connected. 

The power selector or 
thermostat is not activated. Turn on the power selector and adjust the thermostat. 

The fan is working 
but the device is 
not heating up 

The thermal protection 
against overheating has 
been activated. 

Check that the air inlets and outlets are not obstructed and 
remove any objects blocking airflow. 

The PTC heating element is 
defective. Replace the PTC heating element if necessary. 

 
 

WIRING DIAGRAM 

 
 
Environmental Protection 

Waste electrical production should not be disposed of with household waste. Please 
recycle where facilities exist. Check with your Local Authority or retailer for recycling 
advice. 
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SMG SAS – ZI de Longvic - 8, rue du Paquier – 21600 LONGVIC, FRANCE, declare that the following 
devices: 

 
 Reference : Z3 

Serial number: All devices manufactured and marketed under the S.PLUS brand, to which this 
declaration pertains, comply with the following standards. 
  
 Low Voltage Directive 2014/35/EU  

EN 60335-2-30 : 2009 + A 11: 2012 
EN 60335- 1: 2012 + A 11: 2014 + A 13: 2017 + A 1: 2019 + A 14: 2019 + A 2: 2019 
EN 62233: 2008  
According to the report Nº. NBES200800327301 issued on 19/07/2023 by SGS.  
 
 Electromagnetic Compatibility Directive 2014/30/EU  

EN IEC 55014-1 : 2021 
EN IEC 55014-2 : 2021 
EN IEC 61000-3-2 : 2019+A1 : 2021 
EN 61000-3-3 : 2013+A1 : 2019+A2 : 2021  
According to the report Nº. SHEM2300700411001 issued on 06/07/2023 by SGS.  
 
 Compliant with Commission Regulation (EU) 2015/1188 of 28 April 2015 on 

ecodesign requirements for decentralised heating devices  
According to report No. NBES200800327451 issued on 07/01/2021 by SGS  
 
 RoHS Directive  

Directive 2011/65/EU of the European Parliament and Council on the restriction of the use of certain 
hazardous substances in electrical and electronic equipment (RoHS) with its amendments (EU) 
2015/863  
According to report No. SHAH01572835 issued on 10/08/2023 by Intertek  
 

 
 

In Longvic, 04/06/2026 
 
 

 
 

DECLARATION OF 
CONFORMITY 
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VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 
 

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en 
door personen met een verminderde fysieke, zintuiglijke of 
mentale beperking, of die onvoldoende ervaring of kennis 
hebben, mits zij onder toezicht staan of instructies hebben 
gekregen over het veilige gebruik van het apparaat en de 
bijbehorende gevaren begrijpen. Kinderen mogen niet met het 
apparaat spelen. Reiniging en onderhoud door de gebruiker 
mogen niet door kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd. 
WAARSCHUWING : Om oververhitting te voorkomen, mag u de 
verwarming niet afdekken. 
Kinderen jonger dan 3 jaar dienen uit de buurt te worden 
gehouden, tenzij ze onder constant toezicht staan. 
Kinderen van 3 tot en met 8 jaar mogen het apparaat alleen in- 
en uitschakelen als het op de normale werkpositie is geplaatst 
en ze instructies hebben gekregen of onder toezicht staan over 
het veilige gebruik van het apparaat en de bijbehorende gevaren 
begrijpen. Kinderen van 3 tot en met 8 jaar mogen het apparaat 
niet in het stopcontact steken, afstellen, schoonmaken of er 
onderhoud aan plegen. 
WAARSCHUWING : Sommige onderdelen van dit product 
kunnen zeer heet worden en brandwonden veroorzaken. Wees 
extra voorzichtig in de buurt van kinderen of kwetsbare 
personen. 
• De heteluchtverwarmer is een krachtig huishoudelijk 

apparaat. Controleer vóór gebruik of de elektriciteitsmeter, 
de bedrading en het stopcontact voldoende capaciteit 
hebben. Dit product moet worden gebruikt met een 15A 
eenfasig stopcontact. 

• De heteluchtverwarmer moet op een vlakke ondergrond 
worden geplaatst om te voorkomen dat deze tijdens 
gebruik omvalt. 
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• Het is ten strengste verboden om kleding op de 
heteluchtverwarmer te drogen en het apparaat met 
voorwerpen af te dekken. 

• Tijdens gebruik is het ten strengste verboden om vingers of 
geleidende voorwerpen in het apparaat te steken om elk 
risico op elektrocutie te voorkomen. 

• Schakel bij een storing de ventilatorkachel onmiddellijk uit 
en koppel de stroomtoevoer los. Nadat het apparaat is 
afgekoeld, onderzoekt u de oorzaak van het probleem; de 
ventilatorkachel mag pas weer worden ingeschakeld nadat 
de storing is verholpen. 

• Als de luchtverwarmer onbeheerd wordt achtergelaten, 
schakel dan de stroom uit en trek de stekker uit het 
stopcontact. 

• Het is verboden het apparaat direct onder een stopcontact 
te installeren. 

• Als het netsnoer beschadigd is, moet het worden 
vervangen door de fabrikant, een servicevertegenwoordiger 
of een vergelijkbaar gekwalificeerd persoon om gevaar te 
voorkomen. 

• Om brandgevaar door afdekking of onjuiste plaatsing van 
de luchtverwarmer te voorkomen, is het verboden het 
apparaat te gebruiken met een programmeur, timer of 
ander apparaat dat het apparaat automatisch inschakelt. 

• Het is ten strengste verboden de luchtinlaat- en -
uitlaatopeningen te blokkeren. De stroomtoevoer moet 
worden uitgeschakeld vóór elke onderhoudsoperatie. 

• Dit apparaat mag niet in een vochtige omgeving worden 
gebruikt. 

• Na gebruik van de verwarming zet u de keuzeschakelaar in 
de ventilatiestand en wacht u 3 tot 5 minuten voordat u de 
keuzeschakelaar uitzet. 

Dit product dient buiten het bereik van kinderen te worden 
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gebruikt tijdens het baden of douchen. 
 
INVOERING 
Deze luchtverwarmer is uitsluitend geschikt voor gebruik in woonomgevingen, magazijnen, werkplaatsen en op 
bouwplaatsen. 
 

 
 

1. Thermostaatinstelling 5. luchtuitlaat 9. Luchtinlaat 
2. Handvat 6. PTC-verwarmingselementen 10. Motor 
3. Stroomindicator 7. Ondersteuning 11. Ventilator 
4. Vermogensselector 8. Oriëntatie-instelknop 12. Antislipvoetjes 

 

TECHNISCHE SPECIFICATIES 
 

Z3 

Voedsel 220-240V 
Vermogen(s) 1500 / 3000 W 
Luchtstroom 150 m³ / h 

Intensiteit 6,8 A / 13,6 A 
Afmetingen (mm) 275 x 205 x 340 

Geluidsniveau 48 dB 
Nettogewicht 2,6 kg 
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BEDIENINGS- EN CONTROLEPANEEL  

 
 
Plaats het apparaat rechtop op een stabiele ondergrond en uit de buurt van brandbare materialen of vochtige 
ruimtes. 
Sluit het apparaat aan op een geschikt stopcontact. 
Draai de temperatuurregelaar (thermostaat) naar de maximale stand. 
Gebruik de vermogensselector om de bedrijfsmodus te kiezen: 

• Ventilatiestand : alleen ventilatorwerking, zonder verwarming. 

• Stand I : verwarming op lager vermogen (1500 W). 

• Stand II : verwarming op vol vermogen (3000 W). 
Zodra de gewenste kamertemperatuur is bereikt, draai je de thermostaatknop geleidelijk naar de laagste stand 
totdat je een zachte klik hoort.  
Het apparaat zal de temperatuur vervolgens automatisch handhaven. 

• De verwarming stopt zodra de ingestelde temperatuur is bereikt; 
• De ventilator kan blijven werken; 
• Het verwarmingssysteem start automatisch weer op wanneer de temperatuur daalt. 

Plaats na gebruik de keuzeschakelaar enkele minuten in de ventilatiestand om het apparaat te laten afkoelen, 
schakel vervolgens de schakelaar uit en trek de stekker uit het stopcontact. 

 
REINIGING EN ONDERHOUD  
Voordat u begint met schoonmaken, dient u het apparaat uit het stopcontact te halen en volledig te laten afkoelen. 
 
De behuizing kan worden schoongemaakt met een zachte spons die licht bevochtigd is met water en een mild 
schoonmaakmiddel (temperatuur onder 50 °C), en vervolgens worden afgewreven met een schone, droge doek. 
 
Zorg ervoor dat er geen water in het apparaat komt. Spuit nooit water rechtstreeks op de verwarming. Gebruik geen 
oplosmiddelen zoals benzine, tolueen of andere agressieve chemicaliën om beschadiging van de behuizing te 
voorkomen. 
Maak het netsnoer en de stekker schoon voordat u het opbergt. 
Laat de luchtverwarmer volledig afkoelen en zorg ervoor dat hij helemaal droog is voordat u hem opbergt. Plaats 
hem vervolgens terug in de verpakking of in een droge plastic zak en bewaar hem op een droge, goed geventileerde 
plaats. 
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PROBLEEMOPLOSSING 
U kunt veelvoorkomende problemen eenvoudig zelf oplossen, waardoor u mogelijk de kosten van een 
servicebezoek bespaart. Probeer de onderstaande suggesties om te zien of u het probleem zelf kunt verhelpen 
voordat u contact opneemt met onze klantenservice. 
 

Probleem Oorzaak Oplossing 

De motor werkt niet 
en het apparaat 
wordt niet warm. 

Het apparaat ontvangt 
geen stroom. Controleer of de stekker goed is aangesloten. 

De stroomschakelaar of 
thermostaat is niet 
geactiveerd. 

Schakel de stroomschakelaar in en stel de thermostaat in. 

De ventilator werkt, 
maar het apparaat 
wordt niet warm. 

De thermische beveiliging 
tegen oververhitting is 
geactiveerd. 

Controleer of de luchtinlaat- en -uitlaatopeningen niet 
verstopt zijn en verwijder eventuele voorwerpen die de 
luchtstroom blokkeren. 

Het PTC-
verwarmingselement is 
defect. 

Vervang indien nodig het PTC-verwarmingselement. 

 

 
ELEKTRISCH SCHEMA 
 

  

Regelthermostaat 80 °C

Vermogensscha kelaar

Cont rolelampje

Ventila tormo tor

Veiligheidsthermostaat
NC 75 °C

PTC-verwarmingselement
230 V - 3000 W
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Het bedrijf SMG SAS – ZI de Longvic - 8, rue du Paquier – 21600 LONGVIC FRANCE, verklaart dat de 
volgende apparatuur : 

 Model: Z3 

 Serienummer: Alle apparaten die zijn geproduceerd en op de markt gebracht onder het 
merk S.PLUS, waarop deze verklaring betrekking heeft, voldoen aan de volgende normen: 

 
 Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU  
EN 60335-2-30 : 2009 + A 11: 2012 
EN 60335- 1: 2012 + A 11: 2014 + A 13: 2017 + A 1: 2019 + A 14: 2019 + A 2: 2019 
EN 62233: 2008  
Volgens het rapport nr. NBES200800327301 afgegeven op 19/07/2023 door SGS.  
 
 Richtlijn elektromagnetische compatibiliteit 2014/30/EU  
EN IEC 55014-1 : 2021 
EN IEC 55014-2 : 2021 
EN IEC 61000-3-2 : 2019+A1 : 2021 
EN 61000-3-3 : 2013+A1 : 2019+A2 : 2021  
Volgens het rapport nr. SHEM2300700411001 afgegeven op 06/07/2023 door SGS.  
 
 Voldoet aan Verordening (EU) 2015/1188 van de Commissie van 28 april 2015 betreffende 

de eisen inzake ecodesign voor decentrale verwarmingsinstallaties.  
Volgens het rapport nr. NBES200800327451 afgegeven op 07/01/2021 door SGS.  
 
 RoHS-richtlijn  
Richtlijn 2011/65/EU van het Europees Parlement en de Raad betreffende beperking van het gebruik 
van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur (RoHS) met wijzigingen 
(EU) 2015/863.  
Volgens het rapport nr. SHAH01572835 afgegeven op 10/08/2023 door Intertek.  
 

 

 
 Ondertekend in Longvic, 04/06/2026

STELLING 
NALEVING 



 
 

 
Réf. Z3 1.05-2026 IU 

 
 
 

23 

Vue éclatée 
Exploded view 

Explosieweergave 
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Vue éclatée 
Exploded view 

Explosieweergave 
  

Pos. Description Description Beschrijving 
1 Ensemble grille de protection Protective grille assembly Beschermroosterassemblage 

2 Support de fixation de l’élément 
chauffant 

Heating element mounting 
bracket 

Bevestigingssteun voor het 
verwarmingselement 

3 Élément chauffant PTC PTC heating element PTC-verwarmingselement 
4 Equerre de fixation Mounting bracket Bevestigingsbeugel 
5 Molette de réglage d’inclinaison Tilt adjustment knob Kantelverstelknop 
6 Thermostat Thermostat Thermostaat 
7 Rondelle-rivet en plastique Plastic rivet washer Kunststof klinknagelring 
8 Sélecteur de puissance Power selector switch Vermogensschakelaar 
9 Boîtier de commande Control box Bedieningskast 

10 Bouton de réglage de la 
puissance 

Power control knob Vermogensregelknop 

11 Bouton de réglage de la 
température 

Temperature control knob Temperatuurregelknop 

12 Thermostat de réglage de la 
température 

Temperature control 
thermostat 

Regelthermostaat 

13 Conduit d’air Air duct Luchtkanaal 
14 Moteur Motor Motor 
15 Hélice de ventilateur Fan blade Ventilatorblad 
16 Tube extérieur Outer tube Buitenbuis 
17 Support Bracket Steunbeugel 
18 Manchon de support Support sleeve Steunhuls 
19 Serre-câble d’alimentation Power cord clip Voedingskabelklem 
20 Cordon d’alimentation Power cord Voedingskabel 
21 Fil de raccordement Connecting wire Aansluitdraad 
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